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Abstract

Terminological dictionaries, including the electronic ones, are efficient instruments in promoting
national terminologies and connecting to the international usual terminology. An electronic dictionary of terms,
compiled according to modern exigencies, is an excellent source in learning specialised languages and in
efficiently transferring knowledge from one culture to another and will facilitate interlinguistic and intercultural
dialogue. We shall refer to the experience of the National Centre of Terminology (Chisindu) in the domain
(BDT, Logoteh) and to some other similar products in the Republic of Moldavia.

Dictionarele terminologice, inclusiv cele electronice, sunt instrumente eficiente de
promovare a terminologiilor nationale si de conectare la terminologia internationald uzuala.

Un dictionar electronic de termeni, elaborat conform exigentelor moderne, este o sursa
excelentd de cunoastere a limbajelor specializate si de transfer eficient al cunostintelor dintr-o
culturd 1n alta, care contribuie la facilitarea dialogului interlingvistic si intercultural.

Preocupdrile terminologice au fost determinate de progresele aparute in noile domenii
ale stiintei — generatoare de neologisme —, cat si de tendinta societatii de a se globaliza, de a
ajunge la o societate multilingva, de a-si armoniza rapid si eficient terminologiile.

Ne vom referi in continuare la experienta Centrului National de Terminologie din
cadrul Institutului de Filologie din Chisindu in domeniul in discutie (BDT, Logoteh) si la alte
produse similare din Republica Moldova.

Elaborarea dictionarelor terminologice electronice are multiple implicatii sociale,
stiintifice, culturale, economice. Crearea la centrele de cercetare din Republica Moldova a
unor banci terminologice moderne care functioneazd in regim interactiv contribuie la
institutionalizarea limbii roméne ca limba oficiala.

Un pas semnificativ in directia credrii unui dictionar terminologic electronic modern
este Dictionarul de termeni juridici, aflat pe pagina de internet a Centrului de Informatii
Juridice din cadrul Ministerului Justitiei al Republicii Moldova
(http://www justice.md/md/dic/). Dictionarul este monolingv, explicativ, cu termenii definiti
in limba romana, aranjati in ordine alfabeticd, si contine circa 700 de termeni. Valoarea
acestui produs este indiscutabild, Tnsd, in virtutea faptului cd societatea din Republica
Moldova este bilingva si tot mai deschisd contactelor cu alte limbi si culturi, se impune
completarea dictionarului cu echivalente terminologice in limbile rusd, engleza, franceza si
extinderea/actualizarea continud a acestuia, cu implicarea specialistilor si a terminologilor-
traducatori. Subliniem ca definitiile termenilor sunt conforme cu legislatia Republicii
Moldova, ceea ce conferd unitatilor terminologice definite caracter de terminologie oficiala,
adicd validata. Pe parcurs, drept urmare a extinderii dictionarului, formatul actual al acestuia
va trebui revizuit prin transformare intr-o baza de date terminologice, mai compacta ca spatiu
pe pagina web si mai comoda pentru utilizatori.
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Despre APOSTILA

y .BepuGngEgﬁg‘HaL ABANDOM - este dedzia de a renunta la un bun sau la un drept (de requla) de proprietate, luata in anumite conditii

prevazute de lege; a parasi pe dneva, lasandu fara sprijin sau ajutor.

d

ABATERE - incalcarea dispozitilor cu caracter administrativ sau disdplinar, prevazuta de legi si de alte reglementari legale si OBIECTIVELE
JE DEZVO

care atrage dupa sine sanctiuni disciplinare sau contraventionale. DE OLTARE
APOSTILA S

T ABROGARE - reprezinta anularea, suprimarea unel legi sau a unei dispozitii legale si care are ca rezultat scoaterea din

ONLINE vigoare, in total sau in parte, a unui act normativ printr-un alt act normativ de aceeasi valoare juridica sau de o valoare
juridica superioara. Abrogarea poate fi expresa, cand actul nou o pronunta direct, sau tacita (implicita), cand dispozitile din
actul anterior devin incompatibile cu cele din actul nou.

ABTIMERE (autorecuzarea) - este institutia prin care persoana incompatibila se abtine sa participe in procesul penal, daca se
afla intr-unul din cazurile de incompatibilitate prevazute de lege.

ABUZ - reprezinta o depasire a legalitatii, este o fapta ilegala, adica exercitarea unui drept impotriva scopului lui economic si
sodial, & legii sau regulilor de convietuire sociala.

ABUZ DE DREPT - constituie o fapta llidita si angajeaza raspunderea civila delictuala a celui in culpa, in masura in care sunt
intrunite conditiile legii,

ABUZ DE INCREDERE - face parte din cateqoria arimelor si delictelor contra patrimoniului si consta in insusirea unui bun mobil j
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Un alt produs terminotic din spatiul basarabean este Dictionarul electronic romdn-rus
si rus-romdn RORUS, elaborat de compania chisinauiand PRIMASOFT.

Dictionar electronic roman-rus
RORUS

versiunea 2.0

Caracteristici de baza:

rus-roman si roman-rus;

200.000 de cuvinte si sintagme intr-o directie de traducere;

trecere rapida dintr-o directie n alta si invers;

baza lexicologica moderna;

traducere directd din redactori textuali MS Word etc. prin combinatii de taste;
posibilitatea ignorarii simbolurilor diacritice pentru limba romana;

cautarea cuvintelor dupa participarea lor In combinatii de cuvinte (selectare);
compartimente: general, economic, juridic si tehnic.
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Interfata dictionarului RORUS
i
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~ Selection
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RORUS este un produs comercial si se distribuie pe CD, care se instaleaza pe un
singur calculator pe baza de cod, fiind protejat de copiere. Versiunea instalata pe calculatorul
utilizatorului este actualizatd periodic prin accesarea paginii web a producatorului.

Versiunea on-line a dictionarului RORUS functioneaza pe pagina http://rorus.net/:

/= Liderra on-line{page Default) - Windows Internet Explorer

@E\} e L;'_; hktpe v, liderra, comfindes. php?lang=ro# j (X IMy ‘Web Search P_'

File Edit Wiew Favorites Tools  Help

mywebsearch ~ P search | | M screensavers ) smiley Contral - Cursor Mania ] MyFunCards
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¢ @i | © Liderra online(page Defauls) | | B - B - o - [hpage - @ Took - 7

oo :
rectie: [FomanE] = 5
OENEN  Circctie omen o

Pentru cautarea traducerii introduceti cuvintul la infinitiv:
At uitat parola? ' : @

inregistrare

|abandon |

I utiliza
Utilizatori inregistrati: 10007
Auteri inregistrati: 176
CEutri astszii 490

Cuvintul c3utat: abandon
Dictionar general' subst.: oTkas; caaua:

Imbinari de cuvinte:
KPYTbIiA rog —

NYYLLWE LIEHDbI! abandon banesc
abandon de familie
| abandon familial
ik \M-Hbiuhﬁ‘nl‘: abandon pecuniar
abandon vamal

Cum s& procurati szl de abzﬂdug g
dictionare electronice BUN e o Al
puteti afla aici renuntare la abandon

termen de abandon
(23]

© PRIMASOFT SRL Hotfog TOP20.MD E
2003-2008 L::H \M I
[T @I 3@ mnternet [®00e -

distart| @ @@ & | & Liderra online(page ... « MDD  11:14
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Dupa acelasi model si cu o interfatd similard, PRIMASOFT a realizat si Dictionarul
electronic romdn-englez si englez-romdn ROMEN, care contine 200.000 de cuvinte si
sintagme. Si acest produs cuprinde compartimentele general, economic, juridic si tehnic,
functionand si in versiunea on-line:

ﬂ: Liderra on-line{page Default) - Windows Internet Explorer : o ]
:{_:lf ‘.\—__;: b I,:f btp: fiv,liderra, comf d ‘4) XK | |ty Web Search P
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a0 I(\‘ ﬂm ‘ QFlnd vour friends |§o Contacts Onling Mow ‘@ Send Vldeo| Are your friends on coVoo? Fin ®
e -] |Gt - @ 2|2 TR -

W e %/ Liderra on-line(page Default) @ -6 - @ * b Page ~ @ Tools -

Rom | Pyc| Eng Pagina de start | Adaugd in Favarite
Dictionary on-line

Principald Contact

ain: I -
;:::E: | Direclie: [Englez x| = [Roman x|

At i o Pentru cautarea traducerii introduceti cuvintul la infinitiv:
ti uitat parola? .

Tnregistrare

|SEQI.IEHCE |

Utilizatori inregistrati: 10006
Autori inregistrati: 176
CEutdri ast3zi: 1091

Cuvintul ciutat: sequence
Dictionar general: subst.: episod; insiruire; ordine; secvents; succesiune;

Dictionar tehnic: subst.: succesiune; secvents;
d ! ;\ Imbindri de cuvinte:

=UE sequence automation -

KOMMNbIOTEPHbIE CaN0HH sequence of mperat\ons
ONTOBOK KOMNaHMK
sequence of tenses
ascending sequence

Cum s& procurati binary coding sequence
dictionare electronice builtup sequence
puteti afla aici. calling sequence
cauchy sequence ;l

[ & 3 mermnet [ - 4

I FESEERRE

|
wstartl ﬂ & g > (& Liderra on-line{page Def... | m

Eforturile Centrului National de Terminologie din Chisindu 1n vederea credrii unei
baze de date terminologice au inceput in anul 2000, iar proiectul a fost finalizat in 2008 (sub
rezerva revizuirilor/actualizarilor ulterioare).

In cadrul BDT, conceptele sunt reprezentate prin termeni incadrabili in categoriile:

- termeni recomandabili (descriptori), care reprezintd cu exactitate conceptele

cdrora le sunt asociati si a caror utilizare este recomandata de anumite surse;

- termeni standardizati, a caror utilizare este reglementata de standarde;

- termeni favoriti, utilizati mai frecvent decat descriptorii;

- termeni nerecomandabili, a caror utilizare trebuie evitata.

Fisa terminologica a BDT cuprinde 20 de campuri, la care se adauga data Tnregistrarii,
care se atageaza automat fisei:
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Adaugare termen - Microsoft Internet Explorer = Elil
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| Adaugare termen | + Add Tab [X]

termeni

Caracteristica Valoarea __________[Numar

Termen-vedeta:

Termen rusesc:

Termen francez:

4

4

Termen englez:

Termen german:

Termen spaniol:

Termen portughez:

Termen latin:

4

Sinonime:

4

A A A A

Variante:

—
4

|
|
|
|
!
|
Termen italian: |
|
|
!
|
R

[i=]
Indicativul limhii- (8] ﬂ
[&] Dore [T T [ [ [s3Localinmanet
.ttJStartl @Windows Media P\a‘..l ﬂjcapt.iri - Microsoft ... ”@ Adaugare terme.., S S @ Bﬂ - - 3 | Address | « g 11:18

Adaugare termen - Microsoft Internet Explorer ;lﬁlil
J Fle Edit Wview Favorites Tools Hep | >
J@Back =)~ [+ 3 _7.lj|/'."-Search 7 Favorites %) wahe ,‘ w o~ ) '?-!'|".'—B|V il g L)
JAddress I@ hitp: fftezaur fadd /AdaugareTer men. php j Go
JL\nks W2 Windows Marketplace "8 My Yahoo! 9P Yahoo! 9P Yahoo! Bookmarks WP Yahoo! Mail

! - 2| > || searchwieb |-| « 2 - @ - @ | LhUpgrade your Toobar How! - (AMal - @My Yahoo! - »

_ Adaugare termen | &= Add Tab [X]

Termen lafin: [ [1=] |
Sinonime: | [i=]

Variante: |1 vI
Indicativul limbii: RO
Indicativul tarii: MD
Abrevieri / Simboluri:l |1 vI

Domeniul: =
Indicativul zonei: Termen recomandabl _* I
Indice gramatical: W, -

Definitie:

Registru: tehnic =]
Context: | [i=]
|

surse: ==
Terminograf: |
Data introducerii: |38.11.300?

Adaugare

[&] pore [ [ T T [ [&iocantaret
.rﬂstartl (=) windows Media P\a‘..l W capturi - Microsoft .. ”@ Adaugare terme.., e ae w2 [ ) ) A | Address | « W9 11:19
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O inregistrare terminograficd din baza de date consemneazd pentru un concept:
eticheta lingvistica (termenul prin care este desemnat conceptul), domeniul, definitia in limba
romand, sursa definitiei, contextul de utilizare, echivalentele in limbile rusa, franceza,
engleza, germana, italiana, spaniold, portugheza (pentru plante, specii, termeni din medicina
etc. — si Tn limba latind), sinonimele acceptate sau nerecomandabile, simbolul, abrevierea,
statutul Tnregistrarii (validatd, propunere). Ca metadate, pentru fiecare concept se
consemneaza caracteristicile gramaticale si numele terminografului. Unele nregistrdri sunt
insotite de note privind statutul sau utilizarea termenilor stocati.

Consultarea BDT consta in alegerea limbii, urmata de tastarea termenului cautat in
caseta de cautare, indicandu-se sau nu domeniul de cunoastere:

IE Rezultatele cautarii - Microsoft Internet Explorer ;IQILI
File Edit Yiew Favorites Tools Help | r';’
Qeack > ©) ~ [x] (@] @0 | i search ¢ Favorites %) | - 2w - e ‘.'falt Felr =
Adldress I@ http: /ftezaur fsearch/SearchResults. php ?Mode=Yiew ;I 4 Go
Links %2 Windows Marketplace 8P My Yahoo! WP Yahoo! "W Yahoo! Bookmarks %7 Yahoo! Mail
¥r - 2- | LI | searchweb |~| <2 FH~ @ ~ @ | AUpgrade your Tookbar Mow! - CaMal - @My Yahoo! - »
| Rezultatele cautari I & Add Tab B
Termenul: - T e S @me =]
Domeniul: marketing
Limba de Formi de afigaj care utilizeazd drept purtdtori ai mesajelor
interogare: RO x et promotionale mijloacele de transport public clasice (autohuze,
Daracaiald o tlsar.nvaie, troleibuze, maxi-taxi, metrou, inclusiv statii,
gEri) .
& ml = Termeni rsesti: REPEOSUDNRAR PERNAMNG
i — -
aFiss] Termeni francezi: Z{’;zﬁzgz i;;»;;zzque
E afigaj dinamic S
f Termeni englezi: mabile advertising
marketing =
gizaluminog sl Termeni italieni: pubblicita in movimento
parcursului stabilit En
automat de Termeni portughezi: afixagin dindmica
informare/de afisaj [ =]
Elbloc de afisaj
echipament de afisaj Sinonime: afigaj mabil
Eltablou de afisaj Context / Note: Afigai divamic cu reglare 5 pentri o zare apiimd furi necgen rof.
telefon cu afigaj =
ok Surse: . Dictionar de marketing, Florin I Frome, Oscar Print, 1999
Este sinonim pentru: 3 =
Rkt Informatie suplimentara
54 Indicele zonei: Termen recomandabil
Indice gramatical: snsg
Registin: tehnic =
&] Done = [ [ [wd Local intranet

i start| (5h windows Media Pla... | B8] captur - Micrasoft ... [[& ] Rezultatele caut... CEIESTEERE N e e - § E| Address | « #% 11:38

Actualizarea BDT se face prin operatiile clasice de adaugare, modificare, stergere:
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; Rezultatele cautarii - Microsoft Internet Explorer : ;lﬁlil

J File Edit view Favorites Tools Help | -
O Back v ) ~ Iﬂ Ig _;‘1 | /- ) Search :‘: Favorites {‘7 | ~ i W - ?;v| %‘v ﬁ E %
Address IE hittp: fftezaur fsearch/SearchResults. php PMode =Yiew LI ﬂ Go
Links %2 Windows Marketplace "#PMy Yahoo! W9 Yahoo! W9 ¥ahoo! Bookmarks @9 Yahoo! Mal
! -2 'l x|l searchwieb |-| @ = - @ - @ | £uUpgrade your Toobar Mow! - CaMal - @My Yahoo! - »
|| Rezultatele cautarii ”ﬁ:la Tab %]
Termenul: - -

. RO =
intero gare:
Domeniul:
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de Terminologie

Limba de termeni
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energetics
farmacie
finante
fitopatologie
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1 =
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Termeni rusesti:
Termeni francezi:
Termeni englezi:
Termeni germani:
Termeni spamnioli:
Termeni italieni:
Termeni portughezi:
Termeni latini: B

Pentru a efectua cautarea procedati in felul urmator:

e In partea stinga mtroducet1 termenul pentru cautare - acesta
trebuie sa fie scris corect cu diacritice.
e Sunt gasite toate expresule care contin cuvinte ce mecep cu

| ,I—' combinatia respectiva. &
- = - Bt B =T

i start| (=) windows Me... || £8 3 Interne... > s Local Disk (D‘)l @capmr\-Micr..l SRFEE0 le AR Address | « (@] @, 12:57

In momentul de fatd, baza de date terminologice a CNT contine circa 50.000 de fise
terminologice vizand peste 60 de domenii. in etapa data, specialistii de la Centrul National de
Terminologie actualizeazd si completeaza inregistrarile terminologice din BDT, precizeaza
domeniile de cunoastere si depun eforturi in vederea validarii inregistrarilor.

Baza de date terminologice a CNT este vizibilda pe internet la adresa:
http://cnt.dnt.md/romint/index.php si poate fi consultatd de cei interesati fard restrictii,
constituind un instrument viabil, eficient de promovare a terminologiilor nationale.

Din 1989 (anul infiintarii), Centrul National de Terminologie si-a propus mai multe
obiective majore, Intre care:

- crearea unui cadru favorabil cercetarilor de terminologie;

- elaborarea de resurse terminologice (dictionare, lexicoane, glosare) multilingve 1n

vederea armonizdrii terminologiei roméanesti cu cea din Uniunea Europeana;

- crearea si actualizarea unei baze de date terminologice;

- realizarea de instrumente moderne de lucru destinate traducétorilor.

Colectarea informatiilor terminologice din diverse surse, in special din
dictionare/glosare specializate, standarde de terminologie, manuale, instructiuni, texte oficiale
etc. a devenit o activitate constanta de terminografie in cadrul CNT, din care au rezultat, in
prima etapd, glosare bilingve ce au constituit seria ,,Dictionarul profesiei” (in care au aparut
Dictionarul functionarului public, 1996, 1997; Denumiri de profesii si ocupatii, 2000;
Dictionarul silvicultorului, 2000; Mic dictionar automobilistic, 2002; Dictionarul textilistului,
2003; Dictionarul feroviarului, 2004; Denumiri de marfuri nealimentare, 2005; Ghidul
taximetristului, 2005 s.a.), iar in etapele urmatoare, BDT si proiectul LOGOTEH (dictionar
electronic de echivalente dificile).
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Aceasta este pagina de start a dictionarului LOGOTEH:

/2 Centrul National de Termenologie - Windows Internet Explorer
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Dictionar terminologic
CENTRUL NATIONAL DE TERMINOLOGIE

::: Procesare ::: Introducere :::

pane [T T T @ mteme [®mw -
@istart| [ & & | € Centrul National de T... « e D@ 17:31

Dictionarul este rus-roman si roman-rus §i contine sintagme si unitati terminologice
mai desfasurate, dificil de tradus, extrase din diverse surse verificate, in special din standarde,
fard definitii. Aplicatia permite inregistrarea unor noi intrdri, cdutarea, modificarea si

stergerea:
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{2 Centrul National de Termenologie - Windows Internet Explorer = |ﬁl |l|
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CENTRUL NATIOMAL DE TERMINOLOGIE
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r Echivalent

[N A
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ﬂ; Centrul Mational de Termenclogie - Windows Internet Explorer
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Produsul in discutie este in lucru si va fi disponibil ulterior pe site-ul Centrului
National de Terminologie.

In prezent, crearea dictionarelor terminologice electronice si a bazelor de date
terminologice reprezintd una dintre prioritatile teoriei $i practicii terminologice. Aceste
produse favorizeaza comunicarea prin oferirea unor standarde de limba validate, aplicabile Tn
industrie si tehnologie, iar, ca o reactie inversa, aceste modele servesc la afirmarea unei limbi.
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